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  کتابی پايان سخنِ  

 در. گيرد  می بر در را سده پنج بيش و  کم باستان يونانِ  یِ  فلسفه تاريخِ 
 و شفاھی آموزشِ  به و شدند ظاھر فيلسوفان نخستين که بود باستان نانِ يو

 ھایِ  سرزمين و يونان روميان، که ھا بعد. پرداختند ھايشان آموزه نگارشِ 
 امپراتوریِ   فلسفی و  علمی زبانِ  کماکان يونانی زبانِ  کردند، فتح را ديگر
 و ھا نھاد بستنِ  روم شدنِ  مسيحی ھایِ  آمد  پی از يکی. ماند باقی باستان رومِ 

  آکادمی نظيرِ  باستان يونانِ  دورانِ  از مانده  برجا  فلسفی و علمی موسساتِ 
 ھا آن و رفت فلسفه و علم جنگِ به مسيحی  فرھنگی ارتجاعِ . بود افDطون

 علم، مشعلِ  ھا سده برایِ . بستند ،"شرک "مکاتبِ  ھایِ  نھاد دستآويزِ  با را
گر که چرا بندد،  برمی رخت زمين باختر از فلسفه و فرھنگ  نظامِ   نه دي

 منحط مسيحيتِ   نه و داشت نيازی ھا آن به زمين باختر بر حاکم اجتماعیِ 
 فلسفی و  علمی آثارِ . بود شده تبديل حاکم طبقاتِ   ايدئولوژی به که ای شده

 ھایِ  سده برایِ  و شدند کشيده آتش به ھمرا  ھا کتابخانه و باستان دورانِ 
 با است مقارن دوران اين. نبود دسترسی ھا آن به را  ھاغربی طو\نی
 ھا اقتباس برخی با نوپا تمدنِ  اين دانشمندانِ . اسDمی تمدنِ  شکوفايیِ  دورانِ 

 مرکزِ  بغداد در و کنند  می پرُ اندکی را  خالی جایِ  خود ھایِ  کوشش نيز و
 یِ  ترجمه و باستان يونانِ   فلسفی و  علمی آثارِ   گردآوری به وپان تمدنِ  اين
   .پردازند  می عربی زبانِ  به آنان
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کِ  ھایِ  سده طیِ  در وطِ  و افول شاھدِ  ميانه تاري  غرب در علم و فلسفه سق
طِ  که ھستيم  ھا آن ھایِ  آموزه. شود  می خداشناسی به تبديل دين شارحينِ  توس

 و کيمياگران حتا که دورانی ناميدند،  می٢مجتھد را اش بانصاح و ١فتوا
 ھایِ  زبان در نمونه برایِ . شدند می محسوب فيلسوف ھم گيران  معرکه
 ٣"فلسفی سنگِ" فارسی به آن یِ  ترجمه که دارد وجود ای واژه \تينی
 در کيمياگران که است "کيميا" يا جادويی جسمِ  ھمان که است
 تبديل طD به را  و ديگر فلزاتآھن آن کمکِ  به تا بودند اش وجوی تجس

  .کنند  

  

_____________________________________________ 
 ١ - Docte 

 ٢ - Docteur 

٣ - Pierre philosophale (philosophers' stone) 
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